ESS Chassis Base Daniel Defense - ESS Chassis Base-Daniel Defense
Delta 5 SA-Right Handed-Cerakote Tactical Gray

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and

add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different NO ITMAGIH
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no rail

H : . MY S A N D
with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK slots AVAILABLE

and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-index
with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the standard
Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the Skeleton
Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Daniel Defense Delta 5 SA-Right Handed-Cerakote Tactical Gray
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007978
Mfr. No.: 104891-GRY
Action Type: Short
Color: Grey

Hand (RH LH): Right
Make: Daniel Defense
Material: Aluminum
Model: Delta 5

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 400mm
UPC: 682157401710
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Sicherheitshinweise fiir das MDT ESS Chassis Base

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MDT ESS Chassis Base von Daniel Defense! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine sichere und benutzerfreundliche Erfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und mdgliche
Risiken minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt flr den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Halten Sie das Chassis und alle Zubehdrteile von Kindern fern.

Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Waffen und Zubehérteilen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Chassis auf Schaden oder Abnutzung.

Bei Unsicherheiten oder Fragen zur Verwendung wenden Sie sich an einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das Chassis nur, wenn Sie mit den grundlegenden Sicherheitspraktiken im Umgang mit
Waffen vertraut sind.

® Tragen Sie bei der Verwendung des Chassis stets geeignete Schutzausriistung, einschlielich Gehérschutz
und Schutzbrille.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Chassis korrekt montiert sind, bevor Sie es verwenden.

® Verwenden Sie keine beschéadigten oder abgenutzten Teile.

® Halten Sie den Abzug der Waffe immer in einer sicheren Richtung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Montage der ChassisBasis

® Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien.
® Uberpriifen Sie alle Teile auf Vollstandigkeit.
® Befestigen Sie die ChassisBasis gemaf? den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

2. Anbringen des Forends
® Wahlen Sie den gewlnschten Forend (12", 15" oder 18").

* Befestigen Sie den Forend an der ChassisBasis. Achten Sie darauf, dass die MLOK Slots und QD
Flush Cup Montagen korrekt ausgerichtet sind.

3. Anbringen des Stocks

® Wahlen Sie den gewiinschten Stock (Standard Skeleton, Folding oder Skeleton Carbine).
® Befestigen Sie den Stock an der ChassisBasis und stellen Sie sicher, dass er sicher sitzt.

Verwendung

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Chassis und die Waffe in einwandfreiem Zustand sind.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

Verwenden Sie das Chassis nur in einer sicheren Umgebung, fern von unbefugten Personen.
Folgen Sie den Anweisungen zur Waffensicherheit und handhabung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den geltenden Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.
® Uberpriifen Sie lokale Vorschriften zur Entsorgung von Aluminium und anderen Materialien.
® Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Recyclingstelle, wenn es nicht mehr benétigt wird.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder im Falle von Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts, wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



MDT ESS Chassis Base Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your firearm. This product is designed for enhanced
performance and customization. However, it is essential to follow safety guidelines to ensure safe use and
compliance with EU regulations. This guide provides important safety information, installation instructions, and
contact information for support.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and use.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about any recall notices related to this product through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle firearms safely and responsibly.

Before using the MDT ESS Chassis Base, ensure the firearm is unloaded.

Use only compatible accessories and components as specified by the manufacturer.

Avoid using the product in conditions that may compromise its integrity, such as extreme temperatures or
excessive moisture.

If you notice any unusual sounds or malfunctions during use, stop immediately and consult a qualified
professional.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Installation of the Chassis Base

Ensure you are working in a clean, welllit area.

Gather all necessary tools and components before beginning installation.
Follow the manufacturer's installation instructions carefully.

Ensure all screws and fasteners are tightened securely before use.

Attaching Forend and Stock

® Select the desired Forend length (12", 15", or 18") and ensure it is compatible with the Chassis Base.

® Attach the Forend by aligning it with the Chassis Base and securing it using the provided hardware.

® Choose your preferred stock option (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine
Stock) and attach it according to the manufacturer's instructions.

Scope Mounting

® |f using a scope, ensure it is mounted securely using actionspecific scope mounting rails as needed.
® Confirm that the scope is aligned properly for optimal performance.

Final Checks
® After installation, perform a thorough inspection to ensure all parts are securely attached and

functioning correctly.
® Test the firearm in a safe environment to ensure proper operation.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's website or
customer service for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
el MDT ESS Chassis Base

Introduccion

Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte un rendimiento 6ptimo
y una experiencia de uso segura. Esta guia te proporcionara informacion importante sobre cémo usar y cuidar tu
chasis de manera segura, cumpliendo con las normativas de seguridad de la Unién Europea.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.
Inspecciona el chasis antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
No modifiques el chasis de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.
Utiliza el chasis solo para el proposito para el que ha sido disefiado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Este chasis esta disefiado para rifles de accién corta. No lo uses con rifles de otros tipos de
accion.

® |nstalacidén: Sigue las instrucciones de instalacion cuidadosamente. Una instalacion incorrecta puede resultar
en un mal funcionamiento o en lesiones.

® Accesorios: Asegurate de que cualquier accesorio que uses sea compatible con el MDT ESS Chassis Base.

® Mantenimiento: Limpia y revisa regularmente el chasis para asegurar su buen funcionamiento. Utiliza solo
productos de limpieza recomendados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

Asegurate de tener todas las herramientas necesarias a mano antes de comenzar la instalacién.
Retira el rifle de su estuche y asegurate de que esté descargado.

Coloca el rifle en el chasis, alineando correctamente el receptor con la base del chasis.

Fija el rifle al chasis utilizando los tornillos proporcionados. Asegurate de que estén bien apretados,
pero evita el exceso de torque.

® |nstala el forend y la culata de tu eleccion siguiendo las instrucciones especificas del fabricante.

2. Uso del Chasis:

® Antes de disparar, verifica que el rifle esté correctamente montado y que todos los accesorios estén
seguros.

® Siempre utiliza proteccién ocular y auditiva al disparar.
Mantén el rifle apuntando en una direccion segura en todo momento.

® Sj experimentas algun problema durante el uso, deja de usar el chasis y consulta con un profesional.

Instrucciones de Eliminacién
® Cuando ya no necesites el MDT ESS Chassis Base, asegurate de deshacerte de él de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de aluminio y otros materiales.
® Si el chasis esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o informacion adicional sobre el producto, asegurate de visitar la pagina oficial del
fabricante o el punto de contacto en la UE mas cercano.



Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas directrices y disfruta de tu MDT ESS Chassis Base de
manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le Chassis ESS Daniel
Defense

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis ESS Daniel Defense. Ce produit est concu pour vous offrir une expérience de tir
améliorée et personnalisable. Afin d'assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez toujours le chassis ESS conformément aux instructions fournies.
Assurezvous que le produit est en bon état avant chaque utilisation.

Vérifiez régulierement les piéces pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifiez pas le chassis de maniére non autorisée, car cela pourrait entrainer des risques de sécurité.
Utilisez uniguement des accessoires et des pieces recommandés par le fabricant.

Ne tentez pas de démonter ou d'assembler le chassis sans avoir lu les instructions d'installation.

Portez toujours des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation du produit.

® Soyez conscient de votre environnement lors de |'utilisation, et assurezvous qu'il n'y a pas de personnes ou
d'animaux a proximité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :

® Lisez attentivement les instructions d'installation fournies avec le produit.

® Assurezvous d'avoir tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.

® Suivez les étapes d'installation dans I'ordre indiqué pour garantir une installation correcte.
® Vérifiez que toutes les vis et les fixations sont bien serrées apres l'installation.

2. Utilisation du Chassis :

® Familiarisezvous avec le fonctionnement du chassis avant de l'utiliser.
® Testez le produit dans un environnement sr avant de I'utiliser dans des conditions réelles.
® Ne tirez jamais avec le chassis si vous n'étes pas s(r de son bon fonctionnement.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le chassis ou ses composants dans les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium et des piéces
d'armement.

® Sipossible, recyclez les matériaux du chassis conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact de 'UE
pour les produits de sécurité. Vous trouverez des informations supplémentaires sur la plateforme Safety Gate de
I'UE pour les mises a jour sur les rappels de produits.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. En suivant ces directives, vous contribuerez a
assurer une utilisation sdre et responsable de votre chéssis ESS Daniel Defense.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Daniel Defense

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base Daniel Defense. Questo prodotto € progettato per garantire
prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o difetti.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il MDT ESS Chassis Base solo per le applicazioni per cui & stato progettato.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non sovraccaricare il prodotto oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi e accessori.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® |eggi attentamente le istruzioni di installazione fornite con il prodotto.

2. Installazione:
® Seguii passaggi per installare la Chassis Base, il Forend e il Calcio sceli.
® Assicurati che tutte le parti siano ben fissate e sicure.
® Verifica che il rail del forend sia allineato correttamente con le rotaie di montaggio.
3. Uso:
Prima di utilizzare il prodotto, controlla che sia assemblato correttamente.

Esegui un test di funzionamento in un'area sicura.
Non utilizzare il prodotto se non sei sicuro del suo corretto funzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta un rappresentante del servizio clienti
presso il tuo rivenditore autorizzato o consulta il sito web ufficiale del produttore per ulteriori informazioni.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del MDT ESS Chassis Base
Daniel Defense. Ricorda sempre di prestare attenzione e di adottare misure di sicurezza appropriate durante l'uso
del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podstawy ESS Chassis Daniel Defense Delta 5 SA. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie
tego produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskaz6wkami i zaleceniami. Niniejsza instrukcja ma na celu
ochrone uzytkownikéw oraz zapewnienie zgodnosci z regulacjami Unii Europejskiej dotyczgcymi bezpieczenstwa
produktow.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny podstawy i akcesoridow, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim organom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne srodki ostroznosci

Zawsze stosuj sie do instrukcji montazu i uzytkowania.

Uzywaj tylko akcesoridw i czesci kompatybilnych z podstawg ESS Chassis.

Nie modyfikuj produktu w sposob, ktéry moze wplyna¢ na jego bezpieczenstwo lub wydajnosgé.
Unikaj uzywania podstawy w warunkach ekstremalnych, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzen.
Zwré¢ szczego6lng uwage na bezpieczenstwo dzieci i zwierzat w poblizu produktu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz podstawy ESS Chassis:

Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg dostepne przed rozpoczeciem montazu.
Przeczytaj dokfadnie instrukcje montazu dostarczong z produktem.

Zainstaluj podstawe na stabilnym podtozu, aby unikngé przewrécenia sie podczas montazu.
Uzyj odpowiednich narzedzi do montazu, aby zapewnié prawidtowe i bezpieczne potaczenia.

2. Uzycie podstawy:
® Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidiowo zamocowane.
® Uzywaj produktu zgodnie z zaleceniami producenta, aby unikng¢ uszkodzen i wypadkow.
® Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie mocowania sg w dobrym stanie.

3. Konserwacja:
® Regularnie czy$¢ podstawe i akcesoria zgodnie z zaleceniami producenta.

® Sprawdzaj stan techniczny podstawy i akcesoriéw, aby wykry¢ wszelkie oznaki zuzycia lub uszkodzen.
® W razie potrzeby skontaktuj sie z producentem w celu uzyskania wsparcia technicznego.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci, jesli zawiera materiaty, ktére moga by¢ szkodliwe dla srodowiska.
® Sprawdz, czy istniejg lokalne programy recyklingu dla materiatéw uzytych w produkcie.

Informacje kontaktowe

W przypadku dalszych pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, prosimy o kontakt z
lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen kayttoohjeisiin. T&ma opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttAmaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitd varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttdjille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttoa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt, huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat tuotetta.

Varmista, ettd kaikki kayttajat tuntevat tuotteen kayttdohjeet ja turvallisuusohjeet ennen kayttoa.
Ala koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimié.

Tarkista, etta kaikki liitdnnat ja osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd tydskentelet puhtaalla ja tasaisella pinnalla.

® Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennuksen aloittamista.

® Asenna Chassis Base huolellisesti, varmistaen, ettd kaikki osat ovat oikeassa paikassa ja tiukasti kiinni.
® Tarkista, ettd kaikki kiinnikkeet ja litdnnat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

2. Kayttd

® Kayta tuotetta vain valmistajan suosittelemalla tavalla.

® Varmista, ettd kaytat oikeita lisdvarusteita, kuten Forend ja Stock, jotka ovat yhteensopivia Chassis
Base tuotteen kanssa.

® Pida tuote puhtaana ja huolla sita sdanndllisesti varmistaaksesi sen pitkaikaisyyden ja turvallisuuden.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratysohjeita, jos sellaisia on saatavilla.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet tuotteen asianmukaiseen havittdmiseen.

Lisatietoja ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksiéa tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset tiedot mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai
turvallisuuteen liittyvistd ilmoituksista.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa, ettd MDT ESS Chassis Base tuotteen kayttd on turvallista ja miellyttavaa.
Kiitos, etté valitsit MDTtuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Daniel Defense

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas for din Daniel Defense Delta 5 SA. Denna produkt ar designad for att ge
hog prestanda och sékerhet. For att sékerstalla saker anvandning och langvarig funktionalitet, vanligen las och fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och horselskydd néar du hanterar och anvander ditt vapen.

Kontrollera att inga féremal blockerar rérelsen av forend eller stock innan anvandning.

Sakerstall att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan du anvander produkten.

Undvik att modifiera produkten p& nagot satt, d& detta kan paverka sakerheten och prestandan.
Anvand endast de rekommenderade tillbehéren och komponenterna som ar kompatibla med MDT ESS
Chassi Bas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas:

® Ta bort eventuella befintliga komponenter fran ditt vapen.

® Placera Chassi Bas pa vapnet och sakerstall att det passar ordentligt.

* Anvand de medféljande skruvarna for att fasta Chassi Bas pa vapnet. Se till att skruvarna &r ordentligt
atdragna.

2. Montering av Forend:

® Vailj 6nskad langd pé forend (12", 15" eller 18").

* Montera forend p& Chassi Bas enligt tillverkarens anvisningar.

® Kontrollera att forend &r sakert fast och att MLOK sparen &r i linje med 6vriga komponenter.
3. Montering av Stock:

® Valj mellan standard Skeleton Rifle stock, Fallbara Rifle Stock, eller Skeleton Carbine Stock.

® Fast den valda stocken p& Chassi Bas enligt anvisningarna.
® Kontrollera att stocken &ar ordentligt fast och justera vid behov.

Avfallshanteringsanvisningar

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering nér du ska kassera gamla komponenter eller férpackningar.
¢ Atervinn material dar det &r méjligt, sarskilt aluminium och plast.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av MDT ESS
Chassi Bas. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar i din anvandning av vara produkter.






Navod k bezpe€nému pouzivani MDT ESS Chassis
Base

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base. Tento produkt je navrZzen pro bezpecné a efektivni pouzivani
ve spojeni s vaSimi zbranémi. Tento navod vam poskytne dileZité informace o bezpec¢nosti, instalaci a pouzivani
vyrobku v souladu s evropskymi bezpe€nostnimi pfedpisy.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouZitim vyrobku si dlikladné& pfectéte tento navod.

® Zaijistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami, které jsou obeznameny s bezpecnostnimi postupy a
pravidly pouzivani zbrani.

® Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky poSkozeni nebo opotfebeni.

® P¥i pouzivani vyrobku dodrZujte vSechny mistni a narodni zékony tykajici se pouzivani zbrani.
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Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouzivani

Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je zbran bezpecné vybité.

PFi instalaci a pouzivani vyrobku dodrZujte pokyny vyrobce.

Pouzivejte pouze doporucené pfisluSenstvi a dily.

Vyhnéte se pouzivani vyrobku v extrémnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho funkénost.

Pokud dojde k jakémukoli poSkozeni vyrobku, pfestarite jej okamZité pouZivat a obratte se na odborny servis.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné néstroje a pfisluSenstvi.
® Ujistéte se, ze pracujete na Cistém a dobre osvétleném misté.

2. Instalace Chassis Base:
® Qdstrante jakékoli pfedchozi komponenty z vasi zbrané.
® Podle pokynd vyrobce pfipevnéte Chassis Base k télu zbrané.
® Ujistéte se, zZe jsou vSechny Srouby a upevnéni pevné utazeny.

3. Pridani Forendu a Stocku:

® Vyberte Forend a Stock dle vaSeho vybéru.

* Nainstalujte Forend podle pokyn( vyrobce.

® Ujistéte se, Ze je Stock spravné pfipevnén a zajistén.
4. Kontrola a testovani:

® Po instalaci zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti spravné namontovany.
® Provedte testovaci zkousku, abyste se ujistili, Ze vSe funguje spravné.

Pokyny pro likvidaci

®* Nepouzivané nebo poskozené vyrobky likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zajistéte, aby byly vS8echny komponenty zlikvidovany ekologicky a bezpec¢né.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace, obratte se na pfisluSny zadkaznicky servis nebo
odborny tym.



Dékujeme za dodrzovani téchto pokynl a pfejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani vaseho MDT ESS Chassis
Base.



